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bantowi).

Prozno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rej z Naglowic.

Poznan, dnia 18. Grudnia.

DZIENNIK DOMOWY, poswiecony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien,

iv objetosci jednego arkus:za,
pol roku talaréw 3,

i zagranicznych.

Duch ten

sposéb, ze do dawniejszego przybywa co$ nowszego,

czasu, i zycie narodéw rozwijaja si¢ w
a to nowsze czyli ten przyrostek nadaje niejako wig-
kszy stopien doskonatosci. Jak w systemie tworow

przyrodzonych, stawiajac jedng¢ istot¢ obok drugiej,
zdaje si¢, ze kazda poprzednia prawie niczém nierd-
zni si¢ od nast¢pndj, przeciez niemozna utrzymywac,
ze wszystkie sobie sg podobne, gdyz od cztowieka po
tym lancuchu podobienstwa zajdzie si¢ do stonia, orla,
pajaka, zo6twia, korala i kamienia i podobniez dzieje
si¢ z duchem czasu i z rozwijaniem si¢ podlug niego
zycia ludzkos$ci i pojedynczych narodéw i rok upty-
niony z rokiem uptywajacym, chociaz nawet w S§$ro-
dek wpada zjawienie rzadkie i nadwyczajne, nosza
prawie te same cechy, ale obejrzawszy si¢ kilka, kilka-
Li-
teratura zwykle jest opisem i obrazem niejako ducha
czasu 1 W nié¢j tez mozna widzie¢ glownie te epoki,
ktore Kiedy
literaturze francuzki¢j z po =za
srodka przesztego wieku widzimy,

nascie lat, natenczas wybija réznica niestychana.

przebiega zycie ludzko$ci i narodow.

rozpatrzymy si¢ w
ze wtedy najscis-
lejsze umiejetnosci jak filozofig, astronomia, cata umie-
jetno$¢ przyrodzenia, historya, starano si¢ przerobic
w lekka dostepng dla wszystkich belletrystyke. Zeby
to stwierdzi¢ przyktadem dosyé tu przypomnieé¢ Vol-
taira i wszystkich encyklopedystow francuzkicb. Wtedy
mozna powiedzie¢, ze zniknelty umiejgtnosci, a ich
miejsce zastgpowaly tylko literackie zabawy i igraszki.
Najswiezsza literatura francuzka przybiera teraz catkiem
nowy charakter i cata bclletrystyka zaczyna si¢ za-
mienia¢ w traktaty rozbierajace

obecny socyalizm.

Niedawno jeden artykul Gazety poznanskiej zwrocit

Rok pigty.

do ktorego przydang jest rycina mod paryskich, wraz z opisem. — Przedplata wynosi na
i przyjmuje si¢ po wszystkich krélewskich urzedach pocztowych,

tudziez ksiegarniach krajowych

na siebie pod tym wzgl¢gdem uwage¢ publicznosci:
wywodzi on, ze jak Dzienniki paryzkie w swoich fe-
letonacb zaczely zamieszczaé¢ powie$ci i romanse, au-
torowie na osnowe¢ tych powieSci i romansow, za-
cz¢li bra¢ idee socyalne jakie oglasza kazdy z dzien-
nikow, do ktorego dostawiaja swoje dzielo. Jezeli
si¢ to utrzyma dtuzéj, natenczas kobiety jako wigcsj
czytajace, a szczeg6lniej pism belletrycznych francuz-
kich, niz mezczyzni, przyjda do znajomosci
wszelkié¢mi

1to ze
konsekwencyami w zyciu, prawa publi-
cznego, prywatnego, ekonomii politycznej i tym po-
dobnych umiejetnosci, ktore dotychczas byly, jak umie-
jetnosciami tajemniczemi tylko w gronie tych wyja-
tkowych mezczyzn, ktorzy si¢ sposobili do rzadzenia
narodami. Co z tego dal¢j wyniknaé musi, cho¢ jest
tatwe do przewidzenia, stanowiloby bardzo ciekawy

wywod.

Poddany Kkniazia.

prawdziwe zdarzenie z roku 1842.

Stonce lipcowe dobiegato potudnia ijak rozpto-
Mimo
tego po ulicach petno ruchu, bo kazdy dazy z nie-
wolnicza uleglo$cia spetnia¢ rozkazy lub kaprysy dru-
giego.
waja si¢ wytworne karety i kocze, a réwniez szybko
umykaja im z drogi powozki i kibitki, jak zwyczajnie
niewolnik przed stuzalcem.

mienione ognisko jasniato nad Petersburgiem.

Lotem ptakéw po bruku raz po raz przesu-

Pod strong domoéw gdzie
padal gruby cien muréw, snuja si¢ roje pieszych w roz-
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maitych kierunkach, kazdego

lica rozognione upatem,
chod zwolniony;

ajednak od strony Newy biegt spiesz-
nie jaki§ cztowiek jak gdyby w dzien mrozny,

odziany
ubogim plaszczem wiesniaka,

a przy nim pies filandzki.
Wida¢ po jego zapyloném ubraniu, poranionych no-
gach, ktore z widoczna boleScia stawial na rozpalo-
nym bruku, po spieczonych ustach,
leka odbywat.

ze podr6z da-
Nie przygladal on si¢ domom co stoja

rz¢gdami rowne barwag i wysokoS$cia, niby skamieniate

szpalery zoinierzy na rozkaz dowoédzcy, pominat z obo-
jetnoscia wiele ulic nim si¢ zblizyt do patacu budowy
wtoskidj. Przebiegt kamienne schody, stangt w przed-

sionku, i rzekl spiesznie do przebranego w bogata li-

berya niewolnika: ,Jestem poddanym kniazia Gaga-
tutaj Nie

Ten

rina 1 przychodze¢

dtugo

z wazna wiadomos$cig.l
zaprowadzono go do gabinetu kniazia.
ostatni spoczywatl na migkkiej

stoliku

sofie, a przed nim na
francuzkich dziennikéw i
ktéorych przegladaniem byl zajety.

pilnie frazesow,

mnostwo broszur,

Uczyt on si¢ z nich

to stosownych dla ludzi wyzszej rangi,
to dla tak nazwanych liberalnych.

jace si¢ przez geste zaluzie,

obicie i sprze¢ty gabinetu,

Swiatto przeciska-
lekko os$wiecato bogate
a wiesniak choc juz stal na

progu, jeszcze postaci kniazia nie dojrzal, kiedy ten

nie®odwracajac oczu od pism, zapytal go krotkim gto-
Przybyly upadt na kolana,

pochylit czolo ku ziemi

sem; czego chce.

ztozyt
r¢gce na piersiach,

z pokora:

i mowit
,kniaziu! jestem wasz poddany i przycho-
zebra¢ waszego mitosierdzia. Od dawna

strzegtem zwierzyny po waszych kniejach jak najwier-
ni¢j, az nakoniec

dze tutaj

zmuszony glodem zabitem =zajaca.
Pochwycono-mi¢ na uczynku,

dziat,

a cho¢ dozorca wie-
zem do tego zmuszony glodem,
bolesniej ukarac,

aby mnie tem
zabral mi najmilsze z moich dzieci
i zamknal je w piwnicy. Wtdczytem si¢ u nog jego,
mojego dziecigcia,

chwili.

btagajac o wypuszczenie lecz

nie uwolnil go do t¢j Wyscie kniaziu maj

pan, wy musicie by¢ sprawiedliwym. Przychodzg

boso i o glodzie sze$édziesiat wiorst gdyz wiem, ze
powiecie: ,twoje dziecko be¢dziesz mial oddane."

Kniaz pierwszych stow zdawat si¢ stucha¢ z obo-

jetnoscig — ale potem zdziwita go tak zuchwata mowa

poddanego, w ktéorej mimo zewngtrznéj pokory jakas
$miato§¢ przebijata. Wrzasnal wigc gniewnie:

psi synu! twodj postepek zastuzyl na kare.
Wywiem si¢ o wszystki¢m i bede¢ wiedzial na jaka$
zastuzyl. Poszed! sobie!

Wieéniaka nie przerazity ani oburzyty tak obelzy-

we i grozne stowa, ale podnidést si¢ na nogi i wyrzekt

zimno: ,przyjde¢ tu jutro."

Drugiego dnia przed schodami

patacu stoi wy
tworny zaprzag, a kniaz przywdziany w mundur,
z jaskrawemi wstazeczkami na piersiach ukazuje si¢
w przedsionku. Stuzba spiesznie stopnie odrzuca,

drzwiczki otwiera, kiedy mi¢dzy pojazdem i kniaziem

stawa wczorajszy wie$niak — ale ta raza twarz chod

ogorzata od stonca, jednak pobladta;

a w oczach ja-
ka§ grozba.

Kniaz krzyknat na stug niewolnikow.
Poddanego w okrutny sposdéb odepchnigto,

ze az padt
gtowa na kamienne stopnie,

i krew mu lica zbroczyta
a kniazia strojnego lotem btyskawicy,
do woniejacych
skich.

Nast¢gpnego dnia znow

uniosty ko-
nie salonow

elegantek petersburg—

skrzywdzony ojciec prze-
dart si¢ do gabinetu.

rzat

Kniaz spojrzatl ku
tyle w jego oczach, bladej
tych ustach dzikiej rozpaczy.
kolana,

niemu i zad-

twarzy, posinia—
Ta raza nie upadl na
lecz postapil krok naprzod i wyrzekt groznie:

,ostatni raz przychodz¢" — i zamilkl czekajac od-

powiedzi.
Kniaz wpadt w wséciekto§¢ na taka zuchwalo$¢
poddanego, sypnal na niego obelzywemi wyrazy, ze

go stusznie ukarano, pochwycit sznurek od dzwonka

ale w tej chwili kula mu piersi przeszyta.

Wieéniaka pochwycono

tysiecy rozg. W kilka dni na wielkim placu usta-
wiono zolnierzy w linie;

i zostal skazany na szes$¢

panowie nakazali i$§¢ swoim

stugom niewolnikom, zeby dla przyktadu patrzeli
na katusze winnego, a lud ubogi przyszedl, zeby go
ujrzy¢, i cho¢ spojrzeniem wuczci¢ tego meczennika

prawej zemsty Skazanego wleczono na woézku opra-

wcy. Na jego widok taka nastapila cicho$¢ jak gdyby

ja sam Car nakazal — lecz ta raza nie z bojazni ale

z spétczucia tern bolesniejszego, ze si¢ nikt nie odwa-
zyl najmniejszym jestem go objawic,

w najglebszy zakatek swego serca.

kazdy ukryt tylko

Kiedy woézek stanal wsrod zoilnierzy, mimo ra-

zow kolb dart si¢ ku niemu zmgczony i schudzony pies

finlandzki. W padt na wozek, zalos$nie zawytl i przy-

czepit si¢ do nog pana, jakby przeczuwat cierpienia co

go czekaja. Wiesniak gwaltownie przycisnagt go do
piersi, okrywal pocatunkami kudtata jego glowe,
wszak

to jedyny przyjaciel, ktory mu si¢ nie lgkat

okaza¢ mito$ci, jedyny $wiadek z jego nedznej chatki.

Pies skowyczal zalo$nie, a po nieszczg¢$liwego licach

rzewne tzy ptynetly,

a niejeden przytomny westchnat
gltosniej,

i tz¢ ukradkiem otart. Lecz i ta czulo$¢ psa

nie wuszta bezkarnie, —

roztrzaskano glowe¢ kolbami.
jeknat boles$nie

oderwano go od pana i

Wigzien na ten woédok

i skoczyt z wozka. Pochwycono go
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i przystapiono do exekucyi. Obnazono mu plecy,

dtonie przymocowano do dwoch kii, uderzono po-
nuro w begbny i traby, 1 migdzy bagnetami podofice-

row zmuszono i8¢ aleja zotnierzy ws$rdd najokropniej-

szych razéw. Cialo odlatywalo pod uderzeniami,
upadal, mdlat — to go podejmowano, trzezwiono,
az nakoniec zdawatl si¢ zupeilnie umartym. Wtedy le-

karz nadbiegt, schwycil za puls, i exekucya ustata.
Wrzucono go na wozek i zawleczono do szpitala. Tu
go leczono,

otaczano staraniami z calg troskliwoscisg.

Ale zadrzy kazdy z przerazenia, kiedy opowiemy, Ze

dla tego, aby wyrok palek na nim speiniono.

Znow tym samym porzadkiem odbyla si¢ powtdrna

exekucya, lecz wyroku niespetniono, bo po dwoch
tysigcach patek skazany skonatl.

ol

Prelekcye Mickiewicza.
JBLitrs czivartoletni.

(Dokonczenie.)

Mickiewicz, jak wszedzie, tak i tu powstaje prze-
ciw wszelkim systemom, pismom, gawgdom. Nie te-
go dzi$ ludom potrzeba, ale trzeba apostolstwa, trzeba
budowaé spoteczenstwo czynem zstgpujaca
do ludu, nie teoryag i stowem na wiatr rzuconem.
Przyjmujac

i nauka,

wérod Slowian ogoélne wyczekiwanie

wielkich wypadkéow, powiada, ze
wygladanie wielkich czynow,

stokro¢

takie jest oraz
iz Rossyanom dla tego
rzady takie,
gdzie gadaja a nic nie robig; — Ze dzi§ szermierstwo
pismienne i naukowe takie zajeto miejsce w polityce,
jakie zajat jezuityzm w religii, na sam¢j obtudzie opar-
ty. Na dowdd przytoczony bezimienny autor pisemka,
ktore wyszto w Paryzu u Pawta Renouard,
Swiecajace dzisiejszy

milszy jest ich rzad, nizeli

roz-
stan rozdwojenia migdzy pan-
stwem a duchowienistwem. W wusta ksigdza wlozone

tam nast¢pujace stowa: ,Ry¢ moze, ze niestusznie
sadzimy si¢ by¢ wyzszymi od was (uczonych), wyzna-
jemy wigc nasza nizszos¢,

ale powdedzcie, cozescie

wy zdziatali wasza nauka. Coéz nam dajecie w zamian
naszej wiary? Dokad to was zaprowadzity wasze teo-
rye i w'asze systemy, azeby$my poktadali w nich za-

ufanie? i kala
My wam dajemy zy-
wa wiar¢ w zbawdenie, a wy podajecie nam utopie,

i chcecie’ aby$my w zamian kontentowali si¢ prawa-

chciwos$¢ ztota pozera i wasze dusze,
je w waszych wtasnych oczach.

mi politycznemi i spolecznémi, aby$my si¢ pocieszali
nadzieja otrzymania to prawa kolei zelaznych, to pra-
wa o stowarzyszeniach, coby nas nareszcie doprowa-
dzito do rzeczypospolitéj. Lecz jakiez to szczgScie przy-
nosi rzeczpospolita, obejrzyjcie si¢ na wypadki, ktore
macie przed oczyma.“ Mickiewicz przyznaje autoro-
wi rossyjskiemu zupeina prawde i stuszno$é, bo gdyby
chodzito o form¢ samga, kazda forma rzadu potrafita-
by rozwiazaé¢ kwestye, My dzi$
posiadamy w Europie wszystkie formy rzadu, po-
czawszy od despotyzmu olbrzymiego, az do czystcj
demokracyi matych kantondéw szwajcarskich;

ktéore nas zajmuja.

ale ani
jednego nie mamy rzadu, ktoéryby byt wcielona po-
lityka narodu. Ci, co dzi§ ksiazki i dzieta obszerne
pisza, 1 przechwalaja si¢, ze daja ludom nauki i ra-
dy, w btedzie sa; oni raczdj uwodza lud, i odwodza
go od szukania istotn6j prawdy.
prawdzie,

Gdyby ci pisarze o t¢j
ktora ogtaszaja, rzeczywiscie byli przeko-
nie ogtlaszaliby j¢j przez druki,
dzaliby ja w zycie.

nani, ale wprowa-

Nie kazdy, kto pisze, prawde pisze, cho¢ twier-
dzi, ze prawde¢ wynalazt. Ludzi takich, co prawde
znalezli, albowiem prawda odstania si¢
przez objawienie, i liczba oséb, ktéorym si¢ to obja-
wienie dostato, jest bardzo mala.

jest mato,

Chrystus Pan, ktory
objawienie prawdy mial w zupetlnosci,
ani nie kazal pisacé.

nic nie pisal,
To juz powinno zwracaé uwage

i przekonaé¢, ze kto pisze dziela,

ten moze szuka
Gdyby ja byt
bylby ja urzeczywiscit naprzod
na swojej osobie, a potém na innych ludziach, kto—
rychby byt

prawdy, ale j¢j jeszcze nie znalazl.

rzeczywiscie znalazl,

powiazal w wedle

instytucye, onej
prawdy.

Dzieta wigc pisane, sa tylko szukaniem prawdy,
dla tego sa oblakaniem ludu —
czuwanéj reformy spotecznej —
prawdy — jest takie
Kto ci

prosty, wolajac

a w czasach prze-
W czasie przeczucia
odstrgczanie 1 tudzenie ludu

wystgpnem. powiedzial, zeby ten cztowiek
do Boga, w oczach ktérego nie ma
zadnego przywileju, nie bylby natrafit na t¢ prawde
ktorej ty na prozno szukates, i od ktorej go szuka-
niem twojé¢m odwodzisz?

Powtarzam wigc sa stowa Mickiewicza: ,ze pra-
ce doktrynerow i prace ko$ciota dzisiejszego sa nie-
ustajaca konspiracya, azeby odwie$¢ ducha ludu od
drogi, na ktorejby prawde mogt znales¢. Taki stan
rzeczy wskazuje jasno, ze do konca zbliza si¢ epoka,
ktora niegdy$ barbaczyncow na kraje zachodu napg-
dzita.5 Tu
czas mogla opatrzno§¢ napedzajac na uczona Europg

hordy barbarzyncow. —

si¢ oraz pokazuje cel, jaki mie¢ w on-

Kiedy Grecya rozwiazala
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si¢ na mnoéstwo szkot, ktore trawily czas i sily na-
rodu nad wynalezieniem form rzadu, nad rozbiera-
niem kwestyi politycznych, ktoérych nikt nie mys$lat
wprowadzi¢ w zycie; wtenczas przybyli pretorowie
rzymscy zaprowadzi¢ porzadek w ga-
wedzacych miastach greckich. Kiedy potem w trze-
cim i czwartym wieku po Chrystusie Grecy zostali
Chrze$cianami, ale na nieszczeécie tylko Chrze$cia-
nami z imienia, i rozpocz¢li znowu rozprawiaé itwo-
rzy¢ szkotly, migszajac teologia do filozofii — wtedy
opatrznos$¢ zestata na nich Islam.

Jakoz bowiem moégt by¢ inny S$rodek by zapet-
ni¢ to bagno zarazliwe, wyziewajace jad ktotni stow
i gawed, ktoryby byl ogarnal i zniszczyt §wiat caty?
Te miasta olbrzymie, ktoére okrywaly Azya mniejsza
i liczyly po 300 1 400,000 mieszkancoéw, przepetnione
wszelkiego rodzaju pomnikami;

i konsulowie

ta ludno$¢ rozlegla,
ktora si¢ rozciggata zjednej strony az do Azyi $rod-
kowej, z drugiej az do brzegéw Azyi skalistej —
cata ta ludnos¢ zastuzyta na $mieré, zgrzeszyta bowiem
przeciw duchowi ludzkiemu, zrozumu samego utwo-
rzyla sobie bozyszcze, 1 kazata ludziom szuka¢ zba-
wienia na falszywych drogach, ostoniwszy $wiat sa~
memi mysteryami. Stata si¢ staba,

ale nie zdolng do czynu.

racza w stowa,
Wtenczas to powstalt Ma-
hometanizm, 6w pozar z pustyni, i spalit ong uschig
rosling.

Nie ma czego zatowaé ich upadku, albowiem
mys$l sama zaczeta si¢ tam juz w opoke zamieniad,
jak 1 teraz juz kamienie¢ zaczyna.
czuwa i teraz nad ludami zachodu.

Atoli opatrznosé
Wszakze pamig-
tajmy, ze ludzie, ktoérzy systemy tworza, ludzie, kto-
rzy wynajduja prawdy spoleczne, nie dziatajac nic,
ani niczego nie przedsigbiorac — ze ludzie tacy, do

was, narody os$wiecone Europy, barbarzyncéow po-
wotuja. — Rossyanin was w pomienionem pisemku
ostrzega. Powiada bowiem: Jezeli ko$ciot nie na-

wréci si¢ do swojej powinnos$ci, i jezeli zachod Eu-
ropy niszczy¢ sity swoje bedzie w rozprawach,
tenczas powstanie ko$cidl, ktory si¢ zlozy ze wszy-
stkich zyjacych ludzi $wiatlych, polaczy si¢ w nim
wszystko co tchnie szlachetno$cig, wolnoscia, otwar-
tosciag i mestwem i powstanie walka zacigta, w kto-
rej zaginie pomyslno$¢ Francyi,
siejsze stanowisko spoteczne.

na-

i jej wysokie dzi-
Bodajby tak optaka-
na przyszlo$¢ od Francyi na zawsze oddalong byla.
A natenczas przez nig rozpocze¢taby sie dla caldj ludz-
koéci nowa era pomys$lnosci spoteczncj.”

Mickiewicz w tym gtosie Rossyanina, styszy glos
catego szczepu stowianskiego, wzywajacy Francya do

polaczenia si¢ w celach ludzkosci. Dowodzi ze Ros-

sya Polski do osiagnienia tego spotecznego szczg$cia
potrzebuje, a my wszyscy potrzebujemy Francyi. Fran-
cya wigc upas¢ nie moze, bo w niej cele opatrznosci
zlozone. Wiara Chrystusa ozywia jeszcze lud fran-
cuski. Francya odznacza si¢ zawsze jeszcze odwaga
wojskowa, co dowodzi jej wewngtrznego zywota,
niz gdziekolwiek na kuli =ziemskisj.
Duch militarny francuzki synem ducha sze-
waleryi $rednich wiekdéw, a wnukiem Jezusa Chry-
stusa. Na tym to duchu militarnym Francyi, grun-
towac¢ si¢ powinny nadzieje ludzi wzniostych w Ros-
syi, Polszce i Czechach.

To naprowadza autora prelekcyi ostatecznie nad
zastanowieniem si¢ nad wyrazem odwaga (valeurj. —
Skutkiem rozpraw doktryneréw prawdziwe znaczenie
tego wyrazu si¢ zatarlo.

silniejszego,

jest

Odwaga ma pierwiastkowe
znaczenie swoje w tacinskim wyrazie virtus (cnota),
znaczacym energia dzialania,
znowu z ducha.
nie ducha,
waga.
wieka,

a ta energia pochodzi
Kazde wigc wewngtrzne porusze-
czyli czlowieka wewnetrznego jest od-
Ta odwaga, odwaza i stanowi warto$¢ czto-
tak ze warto$¢ osoby lub rzeczy nic innego
nie jest tylko poruszeniem ducha.
wana warto§¢ dyamentu, ze w nim pali si¢ ogien,
jakby ogien ducha, i ogarnia zmysly nasze; — ztad
warto$¢ kazdego dziela, ludzkiej tém
wigksza, im wigcej w niej objawia si¢ ducha. Dzieta
W alter-Scotta i Byrona miliony przynosily; — ztad
warto$¢ natury samej, okolic, widokow, ktére w nas
poruszaja i unosza ducha; —
cowana teatrow,

Ztad nieoszaco-

kazdej pracy

ztad warto$¢ nieosza-
instytow, muzedw; ztad nakoniec
warto$¢ jednego narodu nad drugi, im wigcej w tym
narodzie tli ognia §wigtego, ktory jest z stapieniem
i objawieniem si¢ w nim ducha.

z narodow tego ducha najwiecéj,

Francuzi posiadaja
on blyszczy w ich
oczach, w ich mowie i czynach,
wanie dla Francyi,
inne ludy za soba. ze to
jest nar6od sympatyi. Tego ognia elektrycznego tyle
jest nawet w duszy wyrobnika frhncuzkiego, azeby
nim zaelektryzowal cata okolice ludu stowianskiego.
Tym ogniem celuje Francya nad wszystkie inne na-
rody.

i ztad to uszano-
ztad lud ten porywa wszystkie
Sama Anglia przyznala,

Albowiem to ogien Prometeuszowy z nieba
ukradziony; to ogien Eliaszowy, ktory zstpil z nieba
na oltarze; to ogienWesty, ktoérego strzega dziewice
pod karg zakopania zywo w ziemi, gdyby im wygast.

Ten sam ogien jest tajemnica Sakramentu bierz-
mowania w kosciele katolickim, jest chrztem z ognia,
0 ktorym moéwi Chrystus. Napoleon znal ten ogien,
1 czgsto pytat si¢ zolnierza swego, czy$ juz ochrzcony,

to jest czy$ juz byt w bitwie, gdzie jest najwyzsze
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poruszenie ducha, najwyzsza odwaga, najwyzsza jego
wartos¢. A gdy uderzyl re¢ka zolnierza po barkach,
bylo to prawdziwe bierzmowanie, taka sita ducha
natchnatl jego piersi, takiem uczuciem rozbudzit, ze
tzy rzewne plyneglty z oczu jego brodatych grenadye—
iw . Biskupi chrzedcianscy, wy nie znacie tego bierz-
mowania, ktore utwierdza we wierze i w odwadze
i warto$ci jego!

Lecz zkad si¢ ma wzigs¢ w kosciele -waszym ta
moc i potgga ducha, kiedy wy nie macie wiary, i nie
ohudzacie wiary, Ze na tych oftarzach jest rzeczywi-
$cie Bog wielki, Bog zywy. Najgrubszym waszym
btedem, ze myslicie, iz piszac dzieta i1 ksiazki, nada-
cie 1 nauczycie tej wiary ludy wasze. Powiadaja, zZe
w mennicy Londynski¢j pokazuja bilet kasowy war-
tosci 1'/2 miliona frankow, i ze na ten widok jakie$
glgbokie wuszanowanie przejmuje patrzacych. Patrz
teraz na lud w $§wiatyni, na samego sluge Boga, od-
prawujacego pamiatke krwaw¢j ofiary Chrystusa, czyli
postrzezesz w jego twarzy, w jego stowie, w jego
czynach to uszanowanie i natchnienie, ktére nastapic
powinno, gdyby ten lud, ten stuga bozy, mial zywa
wiarg, ze tuz przed nim jest Bog zywy i obecny,

cala nieskonczona wartoscia swoja?

— Nie dziwcie
si¢ wigc, ze ludzie tacy nie sa napelnieni duchem
Swigtym, i ze zatracili warto§¢ w sobie i w drugich.
Ten tylko zdolen cudu, zdolen przeniknaé¢ giebie du-
cha ludzkiego, 1 ujrze¢ Boga i jego tajemnice, kto
ma wiar¢ w niego, 1 t¢ wiar¢ urzeczywiszcza i kaz-
d¢j chwili gotow za nig ponie$¢ krzyz i meke.
Francya jest powotana, wroci¢ te czasy pier-
wotné¢j wiary. A Francya nic nie zrobi bez Jezusa
Chrystusa. Tylko duchem Zbawiciela obudzi Fran-
cya ducha w sobie i polaczy z soba wszystkie ludy
wierzgce, a mianowicie ludy stowianskie, ktore sig

ta wiara odznaczatly.

Szajne - Katrynka.

Igorysotcicz.
SZKIELKO.

Trebacz utan na koniu — wodze koniowi wolno wijpuscit,

w prawej rece lanca, lewq trqgbke przy ustach trzyma.

Przed nim ucieka mnostwo huzaréw i piechoty sv bialych
mundurach.

Czy slyszycie jak on gra!

Ta, ra, ra, ta, ra, ra, —

Borysowicz to gracz taki
Stawny trebacz lekkiej broni!
Ktéory Niemcom dal si¢ w znaki!
Borysowicz gdy wyruszy,

Hej wiara! do woli z koni!
Macie czas do wypocznienia! —
Kazdy bedziesz sobie spal
Jakby$ polk na strazy mial;

Bo juz jemu Pan Bo6g dal

Ze tej trabki, tego brzmienia

Znie$¢ nie moga szwabskie uszy!

Nie raz nie dwa tak bywalo,
Ciagna Niemcy w wielkiej sile,
Nigdzie stychu o Polaku.
Wiec bezpieczni i weseli! —
Az tu w lesie zahuczalo
Trabia, bebnia do attaku!
Choragiewka z przodu blysla
Choragiewka hlysta w tyle,

Tu i owdzie kulka $wisla,

Juz ich we dwa ognie wzigli
Wiec Huzary, — Czarapary
Wiec dragony, wiec furgony,
Prochy, dziala, armia cala
Wszystko z drogi, wszystko w nogi
Pedza zgraja — uciekaja

Ani si¢ nie ogladaja. —

A za nimi samotrzeci,

Jakby nowy Pan Zawisza

Ze stryjaszka trebacz leci
Czesto sam — bez towarzysza!
Strzela, kole, kiereszuje,

Péki starczy proch i pika

Gdy mu si¢ za$ kon zmorduje
Spedza trzody niewolnika. —
A Szwaby klna dusze, cialo,

Ze ich wielkie wojsko gnalo!

JRaz nad Dniestrem Niemcy byli.
On do brzegu — oni w pram —
On za nimi wplaw choé sam!

Oni z pramu wszyscy razem
Wystrzelili — i trafili! —

A jeneral --——--

Chcac swych wojsk ozywié¢ mestwo,
Oglosil dziennym rozkazem,

Ze juz polegt trebacz gracki,

Boé¢ to dziwna byla gra,

Ta, ra, ra, ta, ra, ra, ta, ra, ra. —
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IL.

Iter H- Polkotenik’
SZKIELKO.
Zyd z brodg ipejsami, nu koniu n mundurze pélkmimika.

Byl to Berko slawny zyd!

Czlek sumienny — Polak prawy
Nie kwaterka, ni szacherka,
Lecz si¢ krwia dorobil stawy!
Nikt sobie nie mial za wstyd,
Stuzyé pod nim; — bo choc zyd,
Byl on tegim wojownikiem,
Przytem panem pélkownikiem. —
Za KoSciuszki zaczal stuzyé

I Moskalom skére latal.

Gdy niestalo naczelnika,

Nie dal si¢ pan Berko zdurzyé,
W reke pika, na konika,

Z Francuzami wnet si¢ zbratal,
Bonapart zrobil go szefem,

Wiec Moskala znowu loil

A ktérego tylko splatal,

Ten si¢ pewno nie wygoil. —
Potem pod ksieciem Jézefem,
Gdy przyszlo na Austryaka,

Bil w dwoéjnaséb! bo wet za wet,
Za zyda i za Polaka!

Szkody broil im niezmierne

Bez pardonu bil ich nawet,

A to palnal w pysk lub w glowe,
»Na ci Szwabie za koszerne.

»Na ci Szwabie za Swiczkowe.4 —

Az mu w Kocku dojechali,
Bo cichaczem po za $ciana,
Do kola go obstapili
I na rynku przydybali

1 z daleka zastrzelili. —

A choé to byl Zyd niewierny
Bog wszechmocny, milosierny
Za chrzest mu poczyta krew jego przelana,
Wieczne odpoczywanie, racz mu daé¢ Panie!
A Swiatlo§¢ wiekuista, niech mu $wieci

Na wieki wiekow — Amen. —

ROZMAITOSCI.

Trzech Polakow w Oranie (Afryce). w
1836.

i wystapili

roku

stuzylo trzech Polakéw w legii zagraniczndj

nareszcie z wojska. Mieszkali w Oranie

Najmtod-
czcigodna staruszke,

i co dzien wychodzili razem na polowanie.
szy z nich mial matke¢ przy sobie,
ktora dobrowolnie za synem jedynakiem poszta na
wygnanie i podzielata najche¢tniej ucigzliwos$ci i trudy
jego, a dla nich wszystkich druga byta matka,

wadzac im gospodarstwo.

pro-
Jednego dnia chcac wigcej
nabi¢ zwierzyny na jakas uroczystos¢ narodowa, za-
puscili si¢ w glab kraju, gdzie ich otoczylo z nienacka
czterdziestu jezdzcéw Ahd—el—kadera.
wiali opor i niebawem byliby zgingli,
marabut wezwat

Zacigty sta-
gdyby nie stary
ich do poddania, i ztozenia broni,
Poddali sig,

dat najmtodszemu

r¢czac im ocalenie ich zycia. a marabut

dla ubezpieczenia, z nich amulet.

Wsadzono ich na konie i ruszyli wszyscy w pustynig.
Pod wieczor zatrzymali si¢ pod stuletniemi drzewami
oliwnemi w okolicy Mulei Ismael. Schwyconych przy-

wigzano do drzewa; konie pasty sig¢, ludzie jedli, co
spania. Wkrotce
tylko wiatr szele$cil po gateziach drzew, konie rzaty.

Arabowie chrapieli i dzikie zwierz¢ta wyly w pustyni.

mieli, i potozyli si¢ nakoniec do

Bracia! rzekt Polak, jestesmy wolni. Udalo mu

si¢ odwigza¢ od drzewa, pobiegl po trzy yatagany,
ktorémi uzbroit i uwolnit w jednej chwili swoich to-
Warzyszow. Rzucili si¢ do pierwszych koni, a je-
den w ciemnosci potracit o karabin u siodta uwiazany,
karabin puscil i obudzit $piacych Arabow.
czce ani myS$led,

O ucie-
postanowili wigc ci trzé¢j Polacy oku-
pi¢ swe zycie jak najdroz¢j. Juz padlo wiele Arabow,
kiedy ustyszano glos powazny starego marabuta: czy-

$cie poszalaly dzieci moje! WysScie si¢ uwzigli na zycie

tych, co majg amulet przy sobie, na ktorym spoczywa
taska proroka! — 1 wtasnem ciatlem zastanial Polakow
tak dlugo, az ustapili Arabowie, — Jencow otoczono

strazag czujniejsza, skoro dzien zajas$niat, zebrano tru-

pow i razem ruszyli wszyscy daloj. Kiedy do swo-
ich wrécili, poktadli polegtych przy namiotach, w kto-
rych dawnié¢j mieszkali. Mezczyzni,

kobiety, dzieci

i starzy rzucili si¢ na jencoéw, aby ich pomordowa¢,

ale za pokazaniem amuletu rozbiegli si¢. Abd—el-ka—
obéz w dolinie Eghris.
Marabut przywidédt mu jencoéw i opowiadat o ich od-
Blady Emir

ttumaczowi, do

der roztozyt woéwczas swoj

wadze.
przyjsé si¢ z jencami.
Kazdy z nich opowiadal mu swoje przygody,
z Rossyanami i t. d.

stuchat powies$ci 1 rozkazat

rozmoéwienia
bitwy
Abd-el-kader stuchat ich z wiel—
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kq pilnoscia. Tymczasem tlumy zebraty si¢ wsciekte
na okoto namiotu jego i zadaty $mierci jencow. Abd-
el-kader wyszedl sam z namiotu i rzekt: czego chce-
cie? Nie jestze nad nami taska Boza,

amulet czlowieka

kiedy szanujemy
Swiegtego. —
ubili ci barbarzyncy,

A naszych
odrzekt lud. —

nie uszanowali

szesnastu
Byta to kara,
Ttum
uspokoit sig, swoje przy-
gody. Najmtodszy z nieb rozptakat si¢ przytem.
Ty ptaczesz? zapytal Abd-el-kader.
do ojczyzny,

zescie S$Swigtosci tej u nich.

a Polacy dalej opowiadali
Wrocitbym cig
ale jej nie masz, jak powiadasz. — lo
mnie powrd¢ przynajmniej matce, ktoéra w ubodstwie,

z zalu i rozpaczy moze juz nie zyje!

Emir przystat
i odestal go jeszcze tego samego dnia do czat francuz-
kich, a pozniej dwaj pozostali, zostali wymienieni za
innych Arabow.

Ksiggarz Murray w Londynie
rekopisma podawane do jego
kwartalnika

oSwiadcza, iz za
czasopisma pod nazwa

zaptacit dotad 90,000
funtéw szterlingow (600,000 tal.. Pismo

dzi juz od lat 20.
Najbogatszy katolicki lord angielski, hrabia Shrews-

wychodzacego,

to wycho-

bury wybudowat w bliskosci swej letniej siedziby Alton
Towers wspaniaty klasztor

ozdoby 140,000 talardéw.
Gazety opowiadajg, ze

i wydat na wewngtrzne
professor
w Sztokolmie doszed! tajemnicy,
twym

Griisselbach
jak zycie w mar-
stanie przez wiele lat zachowanem by¢ moze.
Doswiadczyt tego na rozmaitych zwierzgtach,

na mysl t¢ na widok zab

a wpadt
zyjacych w $rodku kamieni.
Zmniejsza on ciepto zwolna az do stopnia, gdzie zwie-
rz¢ta za pomoca zimna przechodza w stan martwy bez
nadwer¢zenia organow zycia. W
one sto 1 tysiac

zy¢ dalej tak

lat przezy¢, a po ich

Swiezo 1 tak

obudzeniu
silnie, jak kiedy prze-

chodzily w stan martwy, Po czynionych doswiad-

czeniach, a mianowicie na matych wezach,

ktore
przez lat 6 zachowal w takim stanie martwosci i po-

tem ocucil, oddal mu rzad mtoda jedn¢ dziewczyng,

ktora dopuscita si¢ dzieciobdjstwa i przez sad na $mieré
skazana zostata, aby na niej podobne uczynit doswiad-
czenie. W rzeczy samej wprowadzit ja w stan mar-

twy i tak juz dwa lata spoczywa,

wyglada naksztalt spiaccj.
ma przez lat pi¢é, po ktorych uptywie professor ma
dziewczyng t¢

wyjawszy blados$é¢,

Doswiadczenie to, trwad

zamiar

z martwos$ci ocuci¢ i odkryé

$§wiatu zdziwionemu swa tajemnicg.
Belgijczykowi pewnemu wyrzadzilo szczgscie zlo-
sliwa psote.

Cztowiek ten osadzony zostal w wig-

zieniu na cate zycie w Gent,

z zazdros$ci.

za zabdjstwo dokonane

Teraz spadek po krewnym zostat

przez

takim stanie moga.

milionowym panem. Wystawmy sobie polozenie tego

nieszczg$nie uszczesliwionego.

Jaka bank francuzki odznacza si¢ czynno$oia, oka-
zuje si¢ juz ztad, iz w
nika 50,000 weksli,
skasowatl.

czasie uptynionego Pazdzier-
wartosci 44 milionow frankoéw
Te 44 milionow wazyto 440,000 funtow
i przywieziono je na 220 wozacb.

Szewc sedziag. Na przedmieSciu w Mesynie, zyl

biedny szewc, jak opowiadaja kroniki sycylijskie, zna-
ny i
strapiony,

powazany ze swej uczciwo$ci, ale nadzwyczaj
kiedy widziat zbrodnie bezkarnie uchodza-
ce. Czesto myslat nadlem, jakby to zmieni¢ i nako-
niec zdawalo mu si¢ ze odkryt sposob, —
stanowil zosta¢ s¢dzig mesynskim.

no si¢ zbrodni,

sam po-
Skoro dopuszczo-
badat troskliwie i odwazat dowody za
i przeciw i tak przychodzit do przekonania.
wydawatl wyrok,

On sam
a niechagc by winowajca uchodzit
sam postanowit wyroki wykonywa¢. Ku-
pil na ten cel krotki karabin, tatwy do ukrycia pod
Nigdy bez broni nie
a spotkawszy winowajc¢ na

bezkarnie,

plaszczem. owej wychodzit,
odlegi¢m miejscu,
na nim wykonywal swodj wyrok za pomoca
Przytém zyl spokojnie

dami,

zaraz

strzatu.
i W przyjazni ze swymi sasia-
migdzy ktorymi nie raz zgode¢ kojarzyt.  Czeste
morderstwa wykonywane w okolicy miasta Mesyny,
przerazaty wszystkich,'

szczegdlniej, ze polegli nalezeli
do wyzszych stanéw. W icekrol naznaczyt wielka na-

grode, widzac, ze w kilku miesigcach zabito pigcdzie-

siat przeszlo os6b. Podejrzenie wcale nie padalo na

poboznego, tagodnego i Z16j

poczciwego szewca.
wiary ludzie chwytani i osadzeni we wigzieniach,
two z nich wychodzili,

niepopetnili.

ta-
dowodzac ze zbrodni takieb
Nakoniec wicekrol kazal ogtosi¢, iz za-
ptaci temu dwa tysigce piastrow, co wyda sprawce tych
$mierci, a jezeli sam zbrodniarz si¢ zgtosi, przysiagtije-
mu wyplaci¢ pieniagdze i wing darowa¢. Szewc ten z dru-

gimi sltyszatl o tém ogtoszeniu, wudatl si¢ do wicekrola

i z pewnag duma rzekt do niego:

ja to zabitem tych
pi¢¢dziesigciu niewartusow,

dla tego, ze ich sady za

zbrodnie nie ukaraty. Potem wydobyt

z za nadrza
zwitek papieréw i dodat:

tu wszystko znajduje sig, co
dowodzi

ich winy, sam potwierdzisz

moje wyroki.
Sam nawet zasluzyle$ nieraz na t¢ sama karg¢ za opie-
szalo$§¢ swoja ijuz na tobie chciatem ja wykonad,
ta mys$l ci¢ obronita, ze$ jest zastepca kroéla.
cekrol wyptacit piastry,

tylko
Wi-
a szewc niechcac by go chetka
nie wzigta do dalszego wyrokowania,

opuscit Messyng

i chcial si¢ przekonaé, czyli w pozoslatéj Europie le-

pi¢j wyrokuja. Lecz tu niemajac S$rodkow do tego,

tak sie* zniechegcil, iz uszedl na opuszczone miejsce

i zostat pustelnikiem. Zyt jeszcze ditugo i nie mogt
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sobie przebaczy¢, ze za mizerne pieniadze, przestatl wy-
mierza¢ na zbrodniarzach swa sprawiedliwos¢. Mie-
szkancy okoliczni czcili go jako poboznego czlowieka,
a kiedy umart wyryli na jego grobowcu stowa, ktore
sam za zycia powtarzal: Bog jeno jest sprawiedliwy.

Anglik Warburton powiada w swem nowem dziele
o krajach wschodnich, iz w kraju graniczacym z Abys—
synia ten szczegoélniejszy zwyczaj zachowuje si¢, ze
panujacy skoro za kréla ogloszonym zostaje, przenosi
si¢ na jedn¢ wyspe¢ i zni¢j nigdy nie ukazuje si¢ lu-
dziom, wyjawszy jeden przypadek — kiedy ministro-
wie do niego idg, aby go udusi¢; uduszonym za$§ by¢
musi, bo rzecza byloby niegodna, aby dumny mo-
narcha Bahru umieral $mierciag powszednia, jako inni
zwyczajni ludzie.

Wschodnio-indyjskio towarzystwo angielskie spro-
wadza rocznie przeszio 35 milijonéw funtéw herbaty
do Anglii i ptaci rzagdowi od cta za nig — dwadziescia
milijonéw talarow,

W archiwum jednej angielskiej rodziny znaleziono
rekopism, ktory zupelnie zmieni najstawniejsza tra-
gedya Szekspira. Odkryto rgkopism wielkiego poety
tego ,Henryk IV., ktéry si¢ bardzo rézni od ogloszo-
nego dramatu tegoz imienia."

MODY.

Paryz, dnia 9. Grudnia 1844.

Jakkolwiek nie nadszedl czas, w ktorymby wyste-
powano w wytwornych ubiorach, jednakowoz widzi-
my na wieczorach, a szczegdlniej w teatrze wloskim
nowy dobor strojow glowy i sukien,
sztowne sa koronki u nich i ozdoby.

osobliwie ko-
Suknie te je-
dnak i stroje nazywaja skromnemi, bo te nie majac
lub tylko skromne w”ystrojenie, juz bywaja
Tak suknia z cigzkiego
uwazang jest za ubior

zadnego,
policzone do mni¢j okazatych.
jedwabiu w pasy lekkol$nigce,
zwyczajny, jezeli z przodu dwa tylko ma pasy koro-
nek, w ksztatt fartuszka utozone, przytem podwodjna
bert¢ koronkowa i mate r¢kawy koronkowe, a u sta-
nika klejnoty emaliowane lub kokardy pertowe. Prze-

ciwnie za$ ubior balowy: suknia krepowa o dwodch

powtokach, ujetych na boku dwiema bukietami kwia-
tow lub poétgirlanda. Takze do wytwornych licza ubio-
przerabiane ztotem i je-

frezlami
Perty jak

row suknie pompadourowe,
dwabiem, ozdobione blondynami,
ztotemi lub $rebrnemi, alboli tez pertami.
si¢ zdaje, nosi¢ bgda w tej porze przed innemi ozdo-
bami a to ztej przyczyny, ze w Paryzu Bichenet-Bajord
zaczal je we wilasciwy sobie tylko sposdéb do ozdob
wyrabia¢.

kwiatami,

Stroje glowy sa tak liczne, i tak nic nieznaczacemi
rozma si¢ drobnostkami, iz trudno nam je wyliczy¢.
Tyle tylko powiemy, ze wiele matych czepeczkow ko-
ronkowych kwiatami ozdobionych nosi¢ beda. Na li-
ca wcale nie zachodza, lecz ze ta moda nie jednéj twa-
rzy jest me do twarzy, dodaja do nich kwiat, kokardeg
wstazkowa lub barbke koronkowa, aby czepeczek byt
Ustroj gltowy balowy prawie wy-
tak dalece,

wigcéj do twarzy.
tacznie z siatki bywa ztotej lub srebrnéj,
ze moglibySmy powiedzieé, iz srebro i zloto coraz staje
Stan u sukien jest diugi i szty-
maja bardzo wazka

si¢ modniejszem. —
wny. Niektore wizytowe ubiory,
przepaske ze spinka zlota.

Dla megzczyzn nowym wierzchnim ubiorem jest tak
ktory ze wszystkich oponczy co$ ma
stanu wcigtego

zwany cybun,
wzigtego. Do szlafroka podobny ze
i szalowego kolnierza, z resztg za$, to do pltaszcza zbli-
zajacego si¢ ksztattem do surduta, to do miechopale-
totu. Kamizelki i pantalony krojem dawnym z mate-
mi odmianami.

Objasnienie ryciny.

1. Kapelusz atlasowy, ozdobiony kwiatami i wstazka.

Ptaszczyk aksamitny. Suknia jedwabna w pasy.

2. Kapelusz aksamitny strojny rajskim ptakiem. Ptaszcz
kaszemirow'y. Jedwabna suknia.
3. Plaszcz bronzowy zjedwabng niebieska podszewka

i kutasami zlotem przerabianemu Surdut z czar-

nego sukna. Kamizelka atlasowa z szalikowym

kolnierzem.

Z. numerem 26. Dziennika domowego, konczy si¢ rok piety tego
pisma, uprasza przeto redakcya szanownych prenumeratorow, o wczesne
zamoOwienia na rok przyszly pisma tego na krol. urzedach pocztowych.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki.



